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See the notice on TED website

424744-2026 - Hange
Poola – Detektorid – Dostawa urządzenia (wraz z oprogramowaniem) do cyfrowego śledzenia 
świadomości sytuacyjnej
OJ S 118/2026 22/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
E-posti aadress: dzp@lpr.com.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa urządzenia (wraz z oprogramowaniem) do cyfrowego śledzenia 
świadomości sytuacyjnej
Kirjeldus: Przedmiotem umowy jest dostawa do siedziby Zamawiającego urządzenia do 
cyfrowego śledzenia świadomości sytuacyjnej wraz z dedykowanym oprogramowaniem. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis 
przedmiotu zamówienia). Warunki realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w 
Projektowanych Postanowieniach Umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ.
Menetluse tunnus: 8608aae8-0732-49fa-85ce-1198c6b5371b
Sisemine tunnus: Nr sprawy: ZP/3/IV/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38431000 Detektorid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-934
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania na podstawie 
art. 257 pkt 1 uPzp w przypadku gdy środki na sfinansowanie całości lub części zamówienia 
nie zostaną mu przyznane. Zamawiający informuje, że przedmiotowe zamówienie ma być 
finansowane w ramach projektu Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia Ratunkowego (Nr 
projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25). Projekt jest współfinansowany ze środków 
Europejskiego Funduszu Społecznego Plus w ramach Programu Fundusze Europejskie dla 
Rozwoju Społecznego 2021-2027. 2. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
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Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, dalej zwaną „ustawą o 
przeciwdziałaniu agresji”, z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę: 1) wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 
i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o 
przeciwdziałaniu agresji; 2) którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 3) 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości, jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką 
dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
ustawy o przeciwdziałaniu agresji. 3. Wykluczenie, o którym mowa w ust. 3, następować 
będzie na okres trwania ww. okoliczności. 4. Na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. L 229 z 31.7.2014, s. 1-11, z 
późn. zm.) dalej: rozporządzenie Rady (UE) 833/2014, z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego: 1) obywatelem 
rosyjskim, osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z 
siedzibą w Rosji; 2) osobą prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów, o których mowa w pkt 1; lub 3) osobą fizyczną lub prawną, 
podmiotem lub organem działającym w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub 
prawnej, podmiotu lub organu, o którym mowa w pkt 1 lub 2, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. 
5. Oferta Wykonawcy wykluczonego z postępowania na podstawie ust. 2 lub ust. 4 zostanie 
odrzucona. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA I SKŁADANIA OFERTY - zgodnie z § 14 
SWZ Oferta winna zawierać: 1) wypełniony i podpisany kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym Formularz ofertowy (załącznik nr 3 do SWZ); 2) oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu i spełniania warunków udziału w postępowaniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
uPzp, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia sporządzonym 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
„JEDZ”; UWAGA: Wymaga się złożenia w JEDZ jedynie ogólnego oświadczenia o spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu, zawartego w sekcji α cz. IV: kryteria kwalifikacji. 3) 
przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli są wymagane w § 7; 4) oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833
/2014 (wzór - załącznik nr 4A, 4B do SWZ) UWAGA: Wymaga się złożenia oświadczenia 
przez Wykonawcę, każdego z Wykonawców wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia, podmiot/y udostępniający/e zasoby. 5) dokument potwierdzający umocowanie 
osoby/osób działających w imieniu Wykonawcy do jego reprezentowania, w szczególności 
odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o 
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Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru; Wykonawca nie jest zobowiązany 
do złożenia dokumentu, jeżeli Zamawiający może uzyskać dokument za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów. oraz 6) oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, o którym mowa w § 11 ust. 9, z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy 
lub usługi wykonają poszczególni Wykonawcy, 7) zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby, o którym mowa w § 11 ust. 4, lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, 
że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów, w przypadku gdy Wykonawca polega na zdolnościach podmiotów 
udostępniających zasoby (załącznik nr 8 do SWZ); 8) pełnomocnictwo lub inny dokument 
potwierdzający umocowanie osoby/osób do reprezentowania odpowiednio Wykonawcy, 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego, podmiotu 
udostępniającego zasoby, jeżeli umocowanie osoby/osób nie wynika z dokumentu, o którym 
mowa w pkt 5. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH Zamawiający żąda 
od Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, aktualnych na dzień złożenia, 
podmiotowych środków dowodowych wskazanych w § 14 SWZ
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Korruptsioon: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia 
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Pettus: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h 
i pkt 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 
SWZ.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zakresie art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
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Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w 
par. 10 SWZ.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw 
do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa urządzenia (wraz z oprogramowaniem) do cyfrowego śledzenia 
świadomości sytuacyjnej
Kirjeldus: Przedmiotem umowy jest dostawa do siedziby Zamawiającego urządzenia do 
cyfrowego śledzenia świadomości sytuacyjnej wraz z dedykowanym oprogramowaniem. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis 
przedmiotu zamówienia). Warunki realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w 
Projektowanych Postanowieniach Umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Nr sprawy: ZP/3/IV/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38431000 Detektorid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-934
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 23/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/09/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Nr projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Początkowy termin rozpoczęcia realizacji zamówienia jest terminem 
szacunkowym podanym na potrzeby niniejszego ogłoszenia. 2. Zamawiający przewiduje 
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udzielenie zaliczki w wysokości 50% wynagrodzenia i zabezpieczenie powyższej zaliczki (par. 
3 ust. 3 pkt 1) PPU) .

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki, o których mowa w art. 112 ust. 2 uPzp, dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej – Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w 
okresie ostatnich 5 (pięciu) lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, zrealizował co najmniej: a) jedną (1) dostawę wraz z instalacją systemu do śledzenia 
wzroku (eye-tracking) wraz z oprogramowaniem w symulatorze przeznaczonym do szkolenia 
zawodowych operatorów środków transportu (w szczególności: pilotów, kierowców, 
maszynistów, sterników lub kontrolerów ruchu lotniczego), który posiada:  dla symulatora 
lotów certyfikat,  dla pozostałych symulatorów co najmniej poświadczenie lub inny dokument. 
Certyfikat lub poświadczenie lub inny dokument ma potwierdzać zgodność symulatora z 
przepisami lub normami właściwego nadzoru krajowego/państwowego; albo b) jedną (1) 
dostawę symulatora lotu certyfikowanego przez właściwy nadzór lotniczy. * poprzez 
sformułowanie „co najmniej” Zamawiający rozumie „nie mniej niż”. ** przez dostawę należy 
rozumieć zrealizowaną umowę/zamówienie/kontrakt.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto oferty
Kirjeldus: Cena brutto oferty
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Wskaźnik obciążenia kognitywnego
Kirjeldus: Wykonawca, w przedmiotowym kryterium, może otrzymać maksymalnie 30 punktów. 
Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia złożonego przez Wykonawcę w 
Formularzu ofertowym wg podanych poniżej zasad. Wskaźnik obciążenia kognitywnego:  za 
zaoferowanie urządzenia do cyfrowego śledzenia świadomości sytuacyjnej ze wskaźnikiem 
obciążenia kognitywnego (wskaźnik Mental Workload) opisany w Załączniku nr 2 OPZ pkt 
3.3.2.10 – Zamawiający przyzna ofercie Wykonawcy 30 pkt  jeżeli Wykonawca nie zaoferuje 
urządzenia do cyfrowego śledzenia świadomości sytuacyjnej ze wskaźnikiem obciążenia 
kognitywnego albo nie wskaże (nie zaznaczy) w Formularzu ofertowym, że oferuje urządzenie 
do cyfrowego śledzenia świadomości sytuacyjnej ze wskaźnikiem obciążenia kognitywnego, to 
Zamawiający uzna, iż Wykonawca oferuje urządzenie do cyfrowego śledzenia świadomości 
sytuacyjnej bez wskaźnika obciążenia kognitywnego i przyzna ofercie Wykonawcy 0 pkt
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel, inglise keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
8608aae8-0732-49fa-85ce-1198c6b5371b
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8608aae8-0732-49fa-85ce-1198c6b5371b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8608aae8-0732-49fa-85ce-1198c6b5371b
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URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8608aae8-0732-49fa-85ce-
1198c6b5371b

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8608aae8-
0732-49fa-85ce-1198c6b5371b
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel, inglise keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z art. 455 ust. 1 pkt 1 uPzp, Zamawiający 
przewiduje możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy na warunkach i w 
zakresie określonym w załączniku nr 2 do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Lotnicze Pogotowie 
Ratunkowe
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe

8. Organisatsioonid

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8608aae8-0732-49fa-85ce-1198c6b5371b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8608aae8-0732-49fa-85ce-1198c6b5371b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8608aae8-0732-49fa-85ce-1198c6b5371b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8608aae8-0732-49fa-85ce-1198c6b5371b


424744-2026 Page 7/8

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Registreerimisnumber: NIP: 5222548391
Registreerimisnumber: REGON: 016321074
Postiaadress: ul. Księżycowa 5
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-934
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: dzp@lpr.com.pl
Telefon: 222299830
Internetiaadress: www.lpr.com.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
324b64bf-b769-41c2-9377-5906e1acb04e-02
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 53b32356-3fc7-4a38-a369-51e4abe80f4a  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16

mailto:dzp@lpr.com.pl
http://www.lpr.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Teate saatmise kuupäev: 19/06/2026 14:07:47 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 424744-2026
ELT S väljaande number: 118/2026
Avaldamise kuupäev: 22/06/2026
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